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Un seul constructeur automobile conçoit tous ses véhicules pour qu’ils

procurent sécurité et contrôle, peu importe l’éventail des conditions

routières canadiennes. Un seul constructeur structure au départ tous

ses véhicules autour de la traction intégrale, qui assure un contrôle et

une tenue de route exceptionnels. Un seul constructeur compte plus

de trente années d’expérience dans le développement d’un système

évolué de traction intégrale symétrique à prise constante. Ce

constructeur, c’est Subaru.

Subaru se passionne pour tous les véhicules qu’elle construit. Sous

chacune de ses carrosseries se cache une ingénierie prodigieuse qui

donne lieu à un savant équilibre entre puissance, contrôle et sécurité.

Chaque véhicule est construit selon des normes rigoureuses, qui

garantissent tranquillité d’ esprit et plaisir de conduire.  L’ardeur que

nous mettons dans notre travail nous a d’ailleurs valu une loyauté sans

précédent de nos clients et a défini Subaru en des termes concrets :

sécurité, performance, confort et aventure. Voilà comment Subaru

relève les défis quotidiens de la conduite au Canada.
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La Subaru Impreza
WRX STi

Les fabuleux
vins canadiens –

par ici les
médailles!

Lance Armstrong adopte
les couleurs Subaru

Le  déf i  du  t r ia th lon  canadien  Subaru  

S ubaru Canada, qui commandite et encourage depuis longtemps
le triathlon au Canada, présente une série d’épreuves en Ontario

et au Québec pour la saison 2003 : le défi du triathlon canadien Subaru.
La série comporte trois courses dont le triathlon long parcours de
Muskoka (15 juin 2003) : 2 km à la nage, 55 km à vélo, 25 km à la course
à pied; le triathlon parcours olympique de Guelph Lake (22 juin 2003) : 1,5
km à la nage, 40 km à vélo, 10 km à la course à pied; et le triathlon court
parcours de Sainte-Agathe (10 août 2003) : 1 km à la nage, 35 km à vélo,
8 km à la course à pied. Ces trois courses seront télédiffusées plus tard
cette année sur le canal Rogers Sportsnet.

Des triathlètes professionnels du Canada et d’ailleurs dans le monde
participeront à la série et se disputeront plus de 23 000 $ en bourses,
notamment un prix de plus de 5 000 $ à chaque course. Les gagnants de
la série se partageront un supplément de 8 000 $ à même le grand prix
total. Les compétiteurs, par groupes d’âge, accumuleront des points
selon leur classement qui leur permettront d’aspirer au titre de
champion du défi du triathlon canadien Subaru.

Subaru : Guidée par une force intérieure
Une nouvelle campagne pour 2003

Comment symboliser une passion durable? Une passion d’être le 
meilleur dans tout ce qu’on entreprend, de se fixer un but et de

faire le nécessaire pour l’atteindre. Subaru s’est fixé un but, s’est donné
de nouveaux défis fascinants qu’elle se propose d’atteindre par de
nouveaux produits révolutionnaires, des technologies novatrices et des
moyens incroyables. 

Subaru Canada est très fière de compter sur Lance Armstrong, cinq fois
champion du Tour de France, comme porte-parole pour sa campagne
publicitaire de 2003. Armstrong fait preuve de qualités qui sont le reflet
de la gamme des véhicules Subaru. Sa robustesse est à l’image de la
Outback. Son côté fonceur et dynamique correspond à la fougue de la
WRX alors que son contrôle, son équilibre et son assurance rappellent

la Subaru Forester 2004. Lance Armstrong est un gagnant, une attitude
qui sied tout aussi bien à la Subaru WRX STi. 

La campagne publicitaire 2003 est un énoncé en faveur de notre réseau
de concessionnaires et de nos équipes de soutien partout au Canada,
qui sont résolus à faire ce qu’il faut pour que vous appréciez votre
expérience de propriétaire Subaru. Il s’agit d’une campagne qui
s’adresse directement à tous les propriétaires Subaru, qui partagent
notre passion pour l’excellence et qui, comme nos véhicules, sont
guidés par une force intérieure. 

CALENDRIER DES ÉVÉNEMENTS

Subaru  I ronman Canada
Penticton, C.-B. 24 août 

Course  de  t r ia th lon  Subaru  
Guelph Lake, ON 30 août 

Ral lye  d ’Aust ra l ie
Australie 3 au 7 septembre 

Ral lye  Déf i  Sa in te-Agathe
Sainte-Agathe, QC 5 et 6 septembre 

Targa  Ter re-Neuve  
Rallye Tarmac 13 au 20 septembre

Course  de  t r ia th lon  Subaru
Niagara-on-the-Lake, ON 20 septembre 

Ral lye  de  Sanremo
Italie 1er au 5 octobre 

Tour  de  Corse
France 5 au 19 octobre

Ral lye  in ternat ional  de  Char levoix
La Malbaie, QC 20 au 26 octobre

Ral lye  Cata lunya
Espagne 22 au 26 octobre

Ral lye  de  Grande-Bre tagne  
Angleterre 5 au 9 novembre

Ral lye  Ta l l  P ines
Bancroft, ON 22 et 23 novembre



Patrick Richard est né au Québec et réside maintenant à Vancouver. Il
a commencé à participer à des rallyes au milieu de 1999. Parmi les
divers titres récoltés lors de sa rapide ascension vers le succès, on note
deux championnats nord-américains et trois championnats canadiens,
notamment le Championnat canadien Overall 2002 et le championnat
Group N Rally nord-américain 2002 avec l’équipe de rallye de Subaru
Canada. 

Pour tout savoir au sujet des courses à venir, consultez le calendrier des
activités ou visitez notre site au www.subaru.ca. Surveillez le
championnat canadien des rallyes sur les ondes de Sportsnet à
compter de juillet.

L’u l t ime  aventure  de  spor t  motor isé
en  Amér ique  du  Nord  –  Seulement  à
Ter re-Neuve!

L e Targa de Terre-Neuve est une épreuve tout à fait 
unique qui se déroulera dans la magnifique province de Terre-

Neuve! Cette épreuve représente l’aventure ultime en matière de sport
motorisé, l’expérience d’une vie. Ce rallye d’une durée de sept jours
s’effectue sur 2 000 kilomètres qui serpentent quelques-uns des plus
beaux paysages d’Amérique du Nord. Des étapes compétitives sur
circuit fermé comptent pour 500 kilomètres du parcours.

Dans une catégorie à part!
Le Targa de Terre-Neuve comprend deux compétitions distinctes sur le
même parcours, soit l’étape Targa et l’étape Tourisme. L’étape Targa est
une compétition de performance pour les véhicules conformes au code
de la sécurité routière qui se déroule sur des circuits fermés pavés. Les
véhicules sont répartis en quatre catégories : Historique (1900 à 1946),
Classique (1947 à 1976), Moderne (1977 à aujourd’hui) et Panaméricaine
(1900 à aujourd’hui).

L’étape Tourisme est également ouverte à toutes les marques et tous les
modèles de véhicules (1900 à aujourd’hui) conformes au code de la
sécurité routière. Les équipes sont évaluées sur le temps, la vitesse, la
distance, le style, la préparation du véhicule et de l’équipe de même que
sur l’équipement de sécurité de base. Plaisir assuré! 

John Paynter, directeur pour la région de l’Atlantique et membre de
l’équipe de rallye Subaru Canada, participera à cette compétition. Nous
souhaitons bonne chance à John et à son équipe, et un trajet en toute
sécurité.

L’ I ronman es t  une  femme

L isa Bentley est classée troisième au monde de la 
catégorie féminine de l’Ironman. Depuis qu’elle est

commanditée par Subaru Canada, Lisa a remporté de
nombreuses courses partout dans le monde, y compris
l’Ironman de Nouvelle-Zélande et d’Australie, et le Half
Ironman de Pucon, au Chili. Lisa a terminé 2e au classement
général féminin l’an dernier lors du Triathlon Ironman
Canada Subaru et elle y participe de nouveau cette année
en août, à Penticton, en Colombie-Britannique. 

Surveillez Lisa Bentley et toutes ses coéquipières
canadiennes lors du Triathlon Ironman Canada Subaru  le
24 août, à Penticton, Colombie-Britannique. Les athlètes
devront parcourir 3,86 km à la nage, 180,2 km à bicyclette et
42,2 km à la course, en une journée! 

Pour de plus amples renseignements, rendez-vous au
www.ironman.ca

Équipe  de  réserve
féminine  de  t r ia th lon
Subaru

Pour la troisième année, Subaru 
Canada commandite certaines

des meilleures triathloniennes de court
parcours au Canada. Cette année,
Natasha Filliol, Kathy Tremblay, Alicia
Kaye et Leigh Tynan
recevront l’aide de
Subaru Canada pour
payer le coût de leur
entraînement et leurs
dépenses. Toutes quatre

prévoient représenter le Canada lors des futurs
championnats du monde et des Olympiques et
parcourent régulièrement le monde en tentant de
récolter des points en vue de se qualifier pour devenir
membre de l’équipe nationale.

Au nom de Subaru Canada,
nous leur souhaitons, ainsi qu’à
tous les triathloniens, la
meilleure des chances pour la
saison 2003.

On s’éclate!Au volant
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L’image de marque d’un constructeur automobile est étroitement liée aux voitures qu’il
fabrique. Votre publicité peut être la meilleure de la planète, et vos voitures être présentées

dans des palais de marbre, si vos véhicules ne sont pas de première qualité, vous ne serez pas
en mesure de projeter une image de haut calibre.

Chez Subaru, nous avons toujours été fiers de concevoir et construire des automobiles de
première qualité dans un large éventail de prix. Même s’il est vrai de dire que la qualité a un prix,
cela ne veut pas dire qu’il faille débourser des sommes astronomiques pour obtenir une
excellente qualité.

Au cours des prochaines années, Subaru lancera régulièrement de nouveaux produits de tout
premier ordre. L’Impreza redessinée, la WRX STi, saluée unanimement par le public et les
critiques, la Forester 2.5XT, la Legacy L de luxe, la Outback de luxe et la Outback H6-3.0 Édition
anniversaire arriveront toutes sur le marché cette année. L’an prochain, les gammes Legacy et
Outback seront entièrement repensées et finalement, en 2005, nous lancerons un tout nouveau
véhicule multipassager.

Un tourbillon de plaisir vous attend… accrochez-vous! Mais en attendant, détendez-vous et
appréciez en toute quiétude ce numéro de la Revue Six Étoiles Subaru. Si vous êtes un amateur
de vin, notre article sur l’industrie canadienne du vin vous donnera le goût de vous rendre dans
ces régions viticoles pour mettre la main sur les meilleures bouteilles du pays tout en appréciant
la culture locale.

Vous trouverez tous les détails sur les nouveaux modèles Subaru qui seront lancés cette année
dans la section « Avant-premières », et vous en apprendrez davantage sur Lisa Bentley,
championne de l’Ironman et propriétaire de Subaru, dans la section « Sous les feux de la rampe ».
Vous trouverez également une foule de renseignements dans les rubriques « Techno forum » et
« Accessoires ». Bien sûr, nous vous présenterons les nouveaux produits Subaru dans la section
« On s’éclate ».

Nous vous souhaitons un parcours agréable et un bel été.

Ted  La lka
Vice-président, marketing

Ted Lalka

Au 
volant
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L’athlète canadienne Lisa Bentley est une grande vedette du
sport et une championne en titre du triathlon Ironman. Elle conduit

aussi une Subaru. En avril, Lisa a remporté pour la deuxième fois
consécutive le triathlon Ironman d’Australie. Elle a eu la gentillesse
d’interrompre son entraînement afin de nous accorder une entrevue pour
notre rubrique « Sous les feux de la rampe ». 

Q. Comment en êtes-vous venue à vous intéresser à ce type de
course extrême?

R. De 1989 à 1997, j’ai participé à des triathlons de distance olympique –
soit une épreuve de natation d’une courte distance de 1,5 km, un trajet de
40 km à vélo et une course à pied de 10 km. J’ai fait l’équipe des Jeux
panaméricains en 1995 et je voulais vraiment me rendre aux Olympiques.
Le sport a cependant changé en 1995 et la technique du sillage (« drafting »)
est devenue légale dans les courses à vélo; ce changement a vraiment
affecté ma performance et ma passion pour les épreuves de courte
distance. J’ai alors décidé d’essayer les courses longue distance
puisqu’elles représentaient davantage un défi personnel et que le drafting
demeurait illégal pour le parcours à vélo. J’adorais m’entraîner toute la
journée, et le triathlon Ironman est essentiellement une course qui dure
toute la journée. Que pouvais-je demander de plus?

Q.Votre carrière d’athlète doit être empreinte de nombreux événements
marquants. Pouvez-vous en partager quelques-uns avec nous?

R. Ma première victoire en triathlon Ironman demeure l’événement le
plus important de ma carrière puisque c’est ce dont j’avais toujours rêvé.
J’avais fait le voyage en Australie pour m’entraîner six semaines avant la
course. 

Q. Quels sont vos plans à long terme?

R.Maintenant, je prends les choses une année à la fois. J’aimerais avoir
ma place sur le podium lors des Championnats du monde qui se tiendront
à Hawaï en octobre. 

Q. Vous conduisez une Subaru. De quel modèle s’agit-il?

R. Je conduis actuellement la Forester 2003. Quand je me sens sportive,
j’opte pour ma Forester; quand je me sens plus calme, je prends le volant

de ma Outback. J’adore la conduite de la Outback mais je me sens plus
rebelle dans ma Forester. Je me rends à beaucoup de courses en voiture,
et je ne pourrais m’imaginer conduire un véhicule qui ne me procurerait
pas la sécurité d’une traction intégrale. J’ai conduit dans de grosses
tempêtes de neige et je suis fière de dire que mon véhicule Subaru n’a
jamais dérapé et que j’ai toujours su le maîtriser. Bien sûr il faut conduire
avec prudence, mais mon véhicule est performant tout comme une
Subaru se doit de l’être. Lorsque je participe à des courses en Australie ou
en Nouvelle-Zélande, j’ai la chance de conduire une Subaru durant mon
séjour. 

Q. Auriez-vous des anecdotes de conduite à nous raconter ?

R. Il est toujours fascinant de conduire dans la voie de gauche en
Nouvelle-Zélande et en Australie.

Lisa Bentley

FEUILLE DE
ROUTE DE
LISA BENTLEY :

I4 victoires Ironman :
L’Ironman de Nouvelle-Zélande 2000 et
2001 et l’Ironman d’Australie 2002
et 2003

Meilleurs résultats :
Championnats du monde Ironman
d’Hawaï : 6e position en 2000 et 2002.
Lisa détient le record mondial en
marathon de deux triathlons Ironman,
soit l’Ironman de Nouvelle-Zélande
avec un temps de 3:01, et l’Ironman
d’Australie avec un temps de 2:58.  

La  compét i t ion  s ’annonce  féroce  au
sein  du  c i rcu i t  canadien  de  ra l lye  

L a course au Championnat canadien des rallyes 2003 se 
resserre. En mai, l’équipe de rallye Subaru Canada a décroché un

double podium pour la première fois de la saison 2003, Tom
McGeer/Howard Davies et Pat Richard/Ian McCurdy terminant

respectivement au premier et au
deuxième rang lors du 30e

anniversaire du Rallye Rocky
Mountain. L’équipe Richard/McCurdy
n’en était qu’à sa deuxième course à
bord de sa WRX STi de 300 chevaux.

Avec deux victoires consécutives en
Alberta, en mai, et au Pacific Forest
Rally à Merritt, en Colombie-
Britannique, en juin, Tom McGeer
entrevoit maintenant la possibilité de
décrocher son sixième titre de
champion canadien. Pat Richard, le
tenant du titre, le suit de près et, avec
sa nouvelle STi, constitue un sérieux
aspirant au titre. Pat Richard a
d’ailleurs resserré la course au
championnat en remportant le Rallye
Baie-des-Chaleurs de New Richmond,
au Québec, au début de juillet.

Patrick Richard dans « Équipe Canada »
avec  Subaru  pour  le  Championnat  du
monde  des  ra l lyes  2003  

P atrick Richard, le champion en titre du Group N Rally canadien et 
américain, a annoncé récemment qu’il s’associait à Subaru

Canada pour le Championnat du monde des rallyes 2003. Subaru
Canada lui fournira du soutien technique, alors que Patrick sera le tout
premier Canadien à s’aventurer sur la scène internationale des rallyes. 

Comme Subaru appuie le rallye au Canada depuis dix ans, il ne s’agit là
que d’une évolution naturelle. Ce partenariat garantit à Patrick qu’il se
battra pour le titre de champion du monde de rallye au volant d‘une
Subaru, soit la voiture qui lui a
permis de récolter de nombreuses
victoires en Amérique du Nord.
Subaru Canada et Patrick
Richard, de même que son
équipe, permettront maintenant
aux Canadiens de suivre les
progrès du Championnat du
monde des rallyes.

« Le fait de pouvoir mener l’équipe
et la voiture que je connais au
Championnat du monde des rallyes constitue une étape importante pour
notre sport au pays, a indiqué Patrick. Les gens peuvent s’identifier au
programme appuyé par Subaru Canada. Et le plus important, c’est que
je peux compter entièrement sur mon équipe, ce qui fera la différence
entre terminer avec des points ou simplement terminer la course. » 

Sous
les feux 
de la rampe

ON
S’ÉCLATEOn s'éclate
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Née  dans  les  ra l lyes .  Domptée  pour
la  rou te .

Imaginez des kilomètres de routes de gravier, de courbes sinueuses 
et de longues lignes droites, des cols de montagne hasardeux et des

virages en épingle. Voilà un tableau qui ferait grincer des dents bien des
chauffeurs du dimanche… mais pas un vrai conducteur. Notre
expérience sur le circuit des rallyes s’est toujours reflétée dans nos
automobiles grand public, mais jamais aussi directement que dans la
nouvelle Impreza WRX STi 2004. Spécialement conçue pour les
amateurs de voitures de performance, la WRX STi est une version
adaptée pour la route de la voiture de rallye Subaru originale et elle est
tout ce qu’il y a de plus civilisé pour la conduite de tous les jours.
Bref, c’est la voiture sport dont vous avez toujours rêvé  mais
que vous n’avez jamais osé espérer.

Une per formance  à  couper  le  souf f le .

Sous le capot avant distinctif de la WRX STi ronronne un puissant
moteur turbocompressé de 2,5 litres à quatre cylindres. Ce moteur a été

mis au point et perfectionné par Subaru Tecnica International (STI), par
les mêmes ingénieurs qui ont conçu les groupes motopropulseurs
utilisés dans les voitures de rallye Subaru. 

Le résultat est sidérant. Le moteur de la STi peut générer une
phénoménale puissance de 300 chevaux à 6 000 tr/min et un couple de
300 lb-pi à 4 000 tr/min, et peut franchir le 0-100 km/h bien en deçà de 5
secondes. En dépit de ces prouesses époustouflantes, la WRX STi 2004
respecte les normes des véhicules produisant peu d’émissions (VPE).

Cont rô le  idéal ,  confor t  to ta l .

Dès l’instant où vous ouvrez la porte du conducteur et que vous prenez
place derrière le volant, vous comprenez à quoi rime la WRX STi. Le
riche mélange des bleus profonds et des reflets métalliques est à
l’image du caractère mystique de cette voiture de rallye, les moindres
détails de l’habitacle ayant été conçus et agencés pour transpirer la
haute performance et rendre la WRX STi tout à fait unique. Vous
apprécierez la maniabilité du volant à trois rayons de 375 mm de
diamètre, enjolivé de touches argentées qui rappellent les bolides de
course, de même que le soutien des sièges baquets ergonomiques.

LA SUBARU  WRX STI 2004

Avant-premières
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Si vous êtes de ceux qui n’ont jamais dégusté les vins canadiens, tous
ces arguments vous ont peut-être convaincu de les découvrir au plus
tôt. Peut-être même songez-vous à développer votre propre cave à vins

et d’y conserver quelques
bouteilles pour l’avenir? Tony
Aspler nous donne ces judicieux
conseils : « Buvez le blanc et
conservez le rouge. Achetez
deux bouteilles de chaque vin
que vous réserverez car si vous
l’adorez, vous vous mordrez les
doigts de n’en avoir acheté
qu’une seule. »

John Howard de Vineland Estates
affirme que « 1998, 2000 et
particulièrement 2002 se sont avérées
d’excellentes années pour la fabrication
du vin. » Cependant, avant de vous
rendre chez votre détaillant du coin, vous
devez savoir que les meilleurs vins
canadiens ne sont pas distribués chez
les détaillants. En effet, le nec plus ultra

des vins canadiens est offert dans les boutiques des vineries. Pourquoi?
Pour de simples considérations économiques : les vineries réalisent un
bien meilleur profit par bouteille si elles les vendent elles-mêmes plutôt
qu’en en laissant le soin au gouvernement. 

Votre plus grand défi consistera à faire votre choix. Comme la cuvée de
l’an dernier a été excellente, John Howard, de Vineland Estates Winery,
recommande de demander à la vinerie quels sont les meilleurs vins
rouges et blancs pour l’année 2002 et de s’en approvisionner. Quoi de
plus simple? Bien sûr, comme chacun a ses goûts, le meilleur conseil
consiste à déguster, déguster et encore déguster!

PASSONS AUX CHOSES $ÉRIEUSE$ 

LE VIN ET LE REPAS :
SI SEULEMENT LE
MARIAGE POUVAIT ÊTRE
SI HARMONIEUX!

Q uel vin choisir? Lorsqu’il s’agit de marier un vin et un
plat, chacun semble avoir une opinion différente.

Felicia Sherbert, experte en vins, vous offre les meilleures
solutions à cette question de tous les temps. Nous l’avons
découverte – évidemment – au www.wineanswers.com, un
site des plus conviviaux.

<http://www.wineanswers.com>

Ce même site Web a aussi prévu un pratique menu déroulant
pour vous aider à bien assortir le vin et le repas.

La  sécur i té  avant  tou t ,  en  tou t  temps .

Depuis longtemps, la sécurité active et la prévention des accidents font
partie intégrante des systèmes de traction intégrale Subaru.
Aujourd’hui, la WRX STi pousse cette philosophie de protection
beaucoup plus loin. En effet, les grands freins à disques Brembo
jumelés au système antiblocage (ABS) à quatre capteurs, quatre
circuits et au dispositif de distribution électronique de la force de
freinage (EBD) permettent de répartir également l’effort de freinage à
mesure que vous contournez les obstacles qui pourraient présenter un
danger. La structure de châssis renforcée en forme d’anneau forme une
cage d’acier qui protège le conducteur et les occupants lors d’un
impact, peu importe d’où il provient. Les deux coussins gonflables SRS*
sont offerts de série tandis que les ceintures sont munies de limiteurs
d’effort et de prétendeurs électroniques à l’avant et de trois points
d’ancrage à l’arrière. Le véhicule est en outre équipé d’ancrages pour
siège d’enfant ISO-FIX et d’une pédale de frein sécuritaire qui cède en
cas d’impact et qui réduit le risque de blessures aux membres inférieurs
advenant une collision frontale. L’équipement de sécurité ne s’arrête
pas là. En effet, les essuie-glaces du pare-brise cèdent en cas de
collision avec un piéton, de manière à absorber une partie de l’énergie
d’impact et à réduire les blessures.
* SRS = Système de retenue supplémentaire; efficacité accrue lorsque
coordonné à l’action des ceintures de sécurité.

El le  révolu t ionne  le  paysage…

E t elle bouleverse la catégorie des utilitaires sport! 
Appartenant à une nouvelle lignée, la Forester 2.5 XT 2004 combine

l’esprit survolté des courses de rallye à la polyvalence et à la sécurité
de notre univers bien concret. Subaru a toujours été une pionnière en
matière d’innovation, et la Forester 2.5 XT n’échappe pas à la règle.
Réunissant le nouveau moteur turbo 4 cylindres de 2,5 litres avec
refroidisseur d’air ainsi que le contrôle et la traction légendaires de
Subaru, la Forester 2.5 XT n’est pas simplement la tête du peloton de sa
catégorie : elle fait carrément classe à part. Avec ses 210 chevaux de
puissance, sa structure de carrosserie légère à la fine pointe et son
couple de 236 lb-pi, la Forester 2.5 XT passe de 0 à 100 km/h en moins
de 6 secondes, laissant la concurrence loin derrière.

Comme pour toutes les Subaru, nous avons doté la Forester 2.5 XT de la
traction intégrale à prise constante et d’une technologie de sécurité à
la fine pointe. Son espace de chargement spacieux est idéal pour
trimbaler à peu près n’importe quoi, du matériel de camping à
l’équipement de hockey. La Forester 2.5 XT est le véhicule tout désigné
tant pour les aventures hors des sentiers battus que pour les balades au
centre-ville. Que vous serriez les virages des chemins de campagne
cahoteux ou que vous rouliez sur l’autoroute, une chose est sûre : la
nouvelle Forester 2.5 XT 2004 ne vous laissera pas indifférent.

VOICI LA TOUTE
NOUVELLE FORESTER
2.5 XT 2004 TURBO

La Subaru Forester 2.5 XT 2004
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Un jour, M. Saul a déclaré : « Trente pour cent de la réserve d’eau douce
mondiale se trouve au Canada; les plans d’eau les plus pollués se trouvent
en Europe. Pourtant, nous consommons de l’eau embouteillée importée de
France. Nous perdons notre sens de la réalité. » Lorsqu’il s’agit de vins, il
devient plus que réaliste. « Nous parvenons à un tournant décisif pour
l’industrie canadienne du vin. Ses énergies constantes consacrées à
l’atteinte d’une grande qualité et à de nouvelles plantations signifient que
la possibilité qu’émerge un important marché d’exportation est vraiment à

portée de main, affirme-t-il. Par le biais des activités que nous tenons à
Rideau Hall, en conviant les ambassadeurs aux festivals et en sollicitant la
participation de représentants de l’industrie à nos visites officielles, nous
tentons de transformer cette possibilité en réalité. »

Il semble bien que cette réalité soit en bonne voie d’accomplissement. À
Mission Hill Estate, Ingo Grady a pour mandat de développer des marchés
étrangers pour le vin canadien. Sa vinerie vend régulièrement ses produits
dans 23 marchés d’exportation, dont la Scandinavie, la Suisse et
l’Allemagne. Elle vend même en Russie, et ce, hors taxe. Ironiquement,
Mission Hill vend davantage aux Européens qu’à nos voisins du sud. « Les
Européens sont beaucoup plus ouverts d’esprit à l’égard des vins »,
affirme M. Grady. À cela, John Howard ajoute : « Les Américains ont
tendance à se procurer du vin fabriqué aux États-Unis. Leur allégeance
patriotique est très marquée à l’égard des produits locaux. »

PAR ICI 
LES
MÉDAILLES
D’OR!

La vinerie Vineland Estates, de la région de
Niagara, est aussi au nombre des vineries qui
visent très haut. Cette vinerie est maintenant
passée à l’histoire en remportant le trophée le
plus prestigieux, le Premio Speciale Grand
VinItaly 2003 lors de la compétition internationale
VinItaly tenue à Vérone en Italie. Cette vinerie a
remporté la palme parmi 3 858 exposants venus
de 24 pays étrangers. C’est la toute première fois
qu’une vinerie canadienne remporte ce trophée.

LE VIN SUR 
LE WEB

• Vous souhaitez en apprendre davantage au sujet du vin? Consultez le
dictionnaire des vins Wine Dictionary au www.eat.epicurious.com/drink.
Ce site propose certaines des meilleures recettes sur cette planète! 

<http://www.eat.epicurious.com/drink>

• Voici un autre site formidable pour les amateurs de vin :
www.TonyAspler.com. Tony ne se limite pas à faire la critique d’un très
grand nombre de vins du Canada et d’ailleurs dans le monde, mais il
prodigue aussi des conseils sur les vins à choisir en fonction des plats que
l’on prévoit servir. 

<http://www.TonyAspler.com>

• Vous aimeriez découvrir certains des vins de la région de Niagara et
vous manquez de temps pour vous rendre à la vinerie? Plusieurs vineries
vendent leurs vins en ligne. Pour accéder à la liste complète des vineries
canadiennes, visitez le site www.canwine.com.

<http://www.canwine.com>

À partir de cette liste, vous pouvez découvrir les vineries qui vendent leurs
produits en ligne. Si vous êtes de la région métropolitaine de Toronto, vous
pouvez aussi vous procurer les vins de plusieurs vineries de la région de
Niagara en une seule visite à www.winerytohome.com. Des critiques de vin
renommés attribuent une cote à la plupart des vins répertoriés.

<http://www.winerytohome.com>

• Visitez en ligne les régions vinicoles de l’Ontario au www.wineroute.com,
un formidable site pour élaborer votre stratégie.

<http://www.wineroute.com>

Les amateurs sont invités à visiter les vineries de la péninsule de Niagara
en Ontario, du sud-ouest de l’Ontario, de l’île Pelée et de Toronto Nord. Pour
obtenir un exemplaire gratuit du précieux outil de référence intitulé
The Official Guide to the Wineries of Ontario 2003, veuillez appeler au
1 800 263-2988 ou au 1 905 684-8070, poste 10 ou le commander en
faisant parvenir un courriel au Wine Council of Ontario à l’adresse
wcinfo@wineroute.com. 

<mailto:wcinfo@wineroute.com>

• Si vous recherchez un autre type d’aventure, pourquoi ne pas tenter
l’expérience qu’offre l’école de cuisine Wine Country Cooking School
aménagée au cœur du domaine vinicole Strewn, situé à quelques minutes
de la magnifique ville de Niagara-on-the-Lake. Apprenez-en davantage en
visitant le www.winecountrycooking.com. 

<http://www.winecountrycooking.com>

• Pour un tour d’horizon de l’industrie du vin de la Colombie-Britannique,
visitez le www.bcwine.ca, un site extra qui présente de l’information sur les
vins, les vineries, les festivals du vin et une liste des sociétés qui offrent des
circuits sur la route des vins en automobile, en autocar, en train et même à
bicyclette.

<http://www.bcwine.ca>

SUBARU DÉVOILE SON
PROTOTYPE B11S 

Subaru a récemment dévoilé son prototype B11S lors du Salon
international de l’automobile de Genève. Comme tous les véhicules
Subaru, le B11S livre une formidable performance de conduite assurée
par le système de traction intégrale symétrique et le moteur boxer à
cylindres opposés horizontalement propres à Subaru.

Le  concept  de  des ign  du  B11S  

Le B11S de Subaru a été développé selon le concept des utilitaires
grand tourisme, qui allie à la perfection conduite sportive, confort,
fonctionnalité et élégance. Le véhicule adopte des lignes attrayantes
qui reflètent les forces technologiques de Subaru, notamment le moteur
à cylindres opposés horizontalement et le système de traction intégrale
symétrique. Il offre entre autres un comportement routier digne d’une
voiture sport, qui plaira aux amateurs de performance.

Les  l ignes  ex tér ieures  

Le style de la carrosserie, ponctué d’élégantes courbes fluides, est racé
et aérodynamique. Le nez du véhicule rappelle la turbine d’un petit avion
à réaction et évoque une certaine sensation de liberté. Les portes
latérales s’ouvrent en plein milieu grâce
à un système de crochets et de
récepteurs, qui fait fi du traditionnel pied
milieu, un système qui facilite l’accès aux
sièges arrière et qui donne l’impression
d’un habitacle encore plus spacieux. 

Mis au point spécialement pour le B11S, le toit en verre givré donne
l’impression de rouler au grand air comme dans une décapotable et
laisse doucement filtrer la lumière à l’intérieur. Ce sont les
traditionnelles ombrelles japonaises qui ont inspiré la conception de ce
toit vitré unique. 

Le  s ty le  in tér ieur

Pour faire contraste avec la peinture
de carrosserie blanc nacré, l’intérieur
est orné du bleu typique à Subaru.
L’effet qui en résulte est élégant mais
sobre, à l’image de la décoration
intérieure japonaise, et soigné dans
son attention aux détails. L’habitacle
loge confortablement quatre passagers et les
sièges arrière rabattables permettent un
accès aisé au coffre.

Le  compor tement  rou t ier

Le prototype B11S est équipé d’un nouveau moteur à six cylindres
opposés horizontalement, qui en est encore au stade du
développement. Entre autres objectifs, on vise la conception d’un
turbocompresseur jumelé qui permettrait de produire un couple musclé
à faible et à moyen régime et amplement de puissance, à savoir 394
chevaux et 398 lb-pi de couple. On aspire également à réduire au
minimum la consommation de carburant et les émissions polluantes.

Le système de traction intégrale sera doté d’une boîte automatique à
cinq vitesses avec distribution variable du couple (VTD). Ce système de
traction intégrale sophistiqué améliore la stabilité du véhicule. L’ajout
d’un système VTD fait en sorte que le couple peut, au besoin, être
partagé entre les roues avant et arrière, en fonction de l’état de la route.

Le B11S en démonstration au Salon de
l’automobile de Genève 2003 

Vinerie Mission Hill Family Estate



L’industrie du vin de la Colombie-Britannique évolue dans la vallée de
l’Okanagan, dont les caractéristiques climatiques et géographiques

s’apparentent beaucoup à celles des régions de Champagne en France et
de Rheingau en Allemagne. 

La Colombie-Britannique s’enorgueillit de près de 25 vineries!
Au cours des dernières années, de grands efforts ont été consacrés à la
sophistication de la production de vin. Dans les années 1970, les

Canadiens ne manifestaient pas d’intérêt particulier à l’égard du vin.
Aujourd’hui, ils sont devenus de grands consommateurs de vin et
plusieurs déploient beaucoup d’énergie pour faire reconnaître la qualité
des vins canadiens. Personne ne s’est autant dépensé pour soutenir

l’industrie que Son Excellence John Ralston Saul, l’époux de la
gouverneure générale Adrienne Clarkson. M. Saul s’est acquis la
réputation d’ambassadeur non officiel des vins canadiens. Toutes les
personnes liées à l’industrie du vin vous diront que son dévouement pour
la promotion des vins canadiens a contribué, dans la même mesure que

les vins de glace, à faire reconnaître les vins canadiens sur la
scène internationale.

C’est à la demande de M. Saul que les caves à vin de Rideau Hall sont
dorénavant entièrement remplies de vins canadiens VQA. Pierre
Laframboise, agent de négociation à Rideau Hall (qui, entre vous et moi,
doit occuper l’un des postes les plus agréables de la planète) est
responsable d’épauler M. Saul dans l’approvisionnement des caves à
vin. Comme il l’affirme : « Nous sélectionnons la fine fleur des vins
canadiens. Comme dans tout ce que nous entreprenons, nous tenons à
donner le meilleur de nous-mêmes, et les nombreux vins exceptionnels
qu’offre le Canada nous permettent d’y parvenir. »

LES ÉLÉMENTS QUI
ASSURENT UNE

EXCELLENTE CUVÉE

Une longue saison viticole, le dosage approprié  d’ensoleillement 
et de pluie, ainsi que des raisins qui parviennent à pleine

maturité sur la vigne, voilà la combinaison qui assure une excellente
année pour le vin. Cependant, pour profiter pleinement de ces
conditions, on doit ne conserver qu’un minimum de feuilles sur les
plants puis, au mois d’août, on doit éclaircir les raisins de telle sorte
que ceux qui y demeurent profitent de toute l’énergie du plant,
intensifiant ainsi sa saveur et, ultimement, celle du vin. 

Nouvelles SubaruArticle-vedette
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Lance  Armst rong  –  Nous  sommes
heureux  que  son  nom soi t  associé
à  Subaru

Vous avez probablement remarqué que Lance Armstrong est le 
nouveau porte-étendard de Subaru. Vous le connaissez sûrement,

et même si vous n’êtes pas un amateur de cyclisme, vous savez sans
doute que Lance Armstrong a gagné le Tour de France cinq fois
d’affilée. On le décrit comme une machine impossible à arrêter unique
en son genre, quelqu’un qui surmonte tous les obstacles. Il personnifie
les qualités intrinsèques qui définissent la marque Subaru : il est « guidé
par une force intérieure ». 

Le parcours de Lance Armstrong s’est déroulé à cadence rapide, mais
non sans heurts. Cet homme qui, l’an dernier, a été nommé athlète de
l’année par le Sports Illustrated et athlète masculin de l’année par
l’Associated Press, a également vaincu le cancer. En octobre 1996, une
douleur atroce a forcé ce cycliste émérite à descendre de son vélo.
Cette douleur s’est révélé être un cancer évolué des testicules s’étant
étendu à ses poumons et son cerveau. Au cours d’une conférence de
presse tenue le même mois, il a juré qu’il vaincrait la maladie et qu’il
remonterait sur son vélo. Non seulement a-t-il tenu parole lorsqu’il a
renoué avec son sport en 1998 mais, un an plus tard, le monde
l’acclamait pour avoir remporté son premier Tour de France.

« Le cancer m’a rendu plus fort », a déclaré Lance au Tour de France
de l’an dernier. Il met tout son cœur à motiver ceux qui souffrent
de cette maladie à poursuivre, en dépit de la douleur, les traitements
de chimiothérapie et les autres traitements nécessaires pour vaincre

le cancer.

Rick Reilly du Sports Illustrated
soutient que « Lance Armstrong
est maintenant plus qu’un
cycliste, plus qu’un athlète; il est
devenu un symbole d’espoir. Les
gens lisent son livre, s’imprègnent
de son histoire et le laissent
couper le vent pour eux. Ils voient
en lui un homme qui a déjà
fréquenté les mêmes salles de
chimiothérapie qu’eux franchir
maintenant une ligne d’arrivée au
sommet des Alpes. C’est
exactement ce qu’il souhaite. Il
veut les guider. C’est ce qu’il

appelle " l’obligation du guéri ". Chaque fois qu’il monte sur son vélo, il
les sent pédaler avec lui ».

Lance associe son statut de gagnant à Subaru. Certaines personnes se
sont demandé si un champion cycliste devait faire la promotion d’une
voiture, ce à quoi Lance a répondu, par l’entremise du USA Today : « Un
vélo ne peut pas vous emmener partout. Par exemple, si vous désirez
faire de la randonnée pédestre dans une région montagneuse éloignée,
vous aurez probablement besoin d’un véhicule pour vous y rendre. » 

Subaru est très honorée que cet athlète exceptionnel, extrêmement
brave de surcroît, ait choisi d’appuyer la marque Subaru. Chez Subaru,
nous croyons qu’une personne pouvant remporter les 3 350 km du Tour
de France, ne serait-ce qu’une seule fois, fait preuve de la même
passion que nous.

10E TODDLE FOR TOTS
ANNUEL SUBARU

Subaru Canada, Inc. et le Manoir Ronald McDonald de
Toronto vous invitent à participer à la dixième campagne
de financement annuelle Toddle for Tots qui se tiendra au
zoo de Toronto le samedi 27
septembre 2003. Subaru Canada, Inc.
entretient depuis longtemps un
partenariat fructueux avec le Manoir
Ronald McDonald de Toronto et est le
principal commanditaire de cette
activité familiale amusante. Pour de
plus amples renseignements,
composez le (416) 977-0458 poste
5000, ou visitez le site Web
www.rhmtoronto.org.

La  Colombie-Br i tannique
s ’enorguei l l i t  de  près  de  25  v iner ies!

NouvellesSubaru
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OÙ EN SOMMES-NOUS?

L’industrie canadienne du vin est fortement concentrée en
Ontario et en Colombie-Britannique, avec environ 82 % des
livraisons manufacturières provenant de l’Ontario et 18 % de la
Colombie-Britannique. La Nouvelle-Écosse produit aussi du vin.
Cependant, la plus grande partie du vin qu’on y fabrique y est
aussi consommée. 

La Société des alcools du Québec est le plus important acheteur
de vins en vrac du monde – vous avez bien lu – du monde!
Toutefois, l’industrie québécoise du vin est très différente de
celle de l’Ontario ou de la Colombie-Britannique. Au Québec, on
achète des raisins, des jus ou des concentrés de jus réfrigérés et
on veille à l’étape de la fermentation. Des vins prêts pour la
consommation importés d’Europe, de Californie ou d’Amérique
du Sud peuvent être ajoutés pour créer des vins de coupage.

Environ 170 vineries sont établies au Canada et c’est à partir de
plus de 15 millions de plants de vigne qu’elles fabriquent leurs
vins. La première vinerie commerciale du Canada, Vin Villa, a été
établie en 1866 sur l’île Pelée. On peut encore en voir des
vestiges aujourd’hui. Jusqu’à la fin des années 1970, la majeure

partie de la production canadienne était
composée de vins à haute teneur en
sucre, tels que les xérès et les portos. Au
milieu des années 1980, les dirigeants des
vineries ont pris conscience que les
consommateurs canadiens étaient prêts à
accueillir des vins un peu plus raffinés. Ils
ont alors introduit des vins fabriqués à
partir de raisins hybrides et vinifera.
L’avènement de l’accord de libre-échange
et l’abolition du traitement préférentiel à
l’égard des vins de production locale ont

amené les Canadiens à aborder la production de vins dans une
perspective plus concurrentielle. 

Vers la fin des années 1980, les Canadiens ont manifesté un
engouement généralisé pour
le vin qui s’est traduit par la
prolifération des vineries
dans tous les coins du pays.
L’industrie du vin ontarien,
réalisant qu’elle était en
bonne position et désirant
améliorer celle-ci encore
davantage, a instauré la
Vintner’s Quality Alliance
(VQA) et a établi sa
réglementation en s’inspirant
des systèmes réglementaires de l’AOC en France, de la DOCG en
Italie et de la QMP en Allemagne. En achetant un vin qui porte le
médaillon VQA, vous vous procurez un vin qui satisfait à toutes
les exigences de la VQA, dont celle d’être fabriqué entièrement
de raisins cultivés en Ontario. Ce médaillon signifie de plus que
le vin a été soumis à une
dégustation aveugle par un jury
d’experts indépendants de la
VQA. (En passant, vous
souvenez-vous des raisins vitis
labrusca utilisés pour la
fabrication du Baby Duck? Eh
bien, sachez que l’une des
règles de la VQA édicte ce qui
suit : AUCUN RAISIN VITIS
LABRUSCA dans un vin VQA!)

Aujourd’hui, on compte plus de 40 vineries en Ontario.
Elles sont principalement situées dans la péninsule de
Niagara, sur la rive nord du lac Érié et sur l’île Pelée.
Plusieurs sont des fabriques artisanales qui ne
produisent leurs vins qu’en petites quantités.

VQA :  Vin tner ’s  Qual i ty  A l l iance

Domaine Vineland Estates

D ans notre publication Hiver 2002, nous avons passé 
en revue les nombreux avantages du Programme de protection

Subaru pour les véhicules neufs et d’occasion (véhicules encore
garantis 36 mois/60 000 km à partir de la date originale de la prise de
possession) qui procure aux propriétaires de véhicules Subaru une 
expérience de conduite sans tracas. 

Depuis tout récemment, Subaru fait profiter aux acheteurs de
véhicules d’occasion de l’expérience des propriétaires de véhicules
neufs en introduisant le Programme de véhicules d’occasion certifiés
de Subaru. Ce programme englobe beaucoup d’avantages déjà
offerts par le Programme de protection Subaru et permet aux
propriétaires de vivre une expérience agréable et sans soucis, 
maintenant et dans l’avenir. 

Si vous avez des parents ou des amis qui recherchent un bon
véhicule d’occasion Subaru, vous pouvez maintenant les inviter à
passer chez votre concessionnaire Subaru pour leur prochain achat.
Le Programme de véhicules d’occasion certifiés de Subaru a été
conçu pour fournir à chaque acheteur quatre avantages clés :

➤ Inspection faite par un technicien formé à l’usine;
➤ Programme de protection pour véhicules d’occasion certifiés

Subaru couvrant un minimum de 3 mois/5 000 km;
➤ Service S.U.R. Subaru;
➤ Politique d’échange unique de 10 jours/1 000 km.

LE PROGRAMME DE
VÉHICULES D’OCCASION
CERTIFIÉS SUBARU

Le Programme de véhicules d’occasion
certifiés Subaru est conçu dans le but de
procurer la tranquillité d’esprit lorsque vient
le temps d’acheter un véhicule d’occasion;
toutefois, les avantages vont bien au-delà. Le
Programme de véhicules d’occasion certifiés
Subaru offre également bon nombre
d’avantages qu’offre déjà le Programme de
protection. En voici quelques-uns :

➤ Protège contre l’inflation quant aux coûts 
de la main-d’œuvre et des pièces;

➤ Protège contre les dépenses imprévues causées par des 
défaillances mécaniques;

➤ Offre une indemnité de location lorsque votre véhicule est gardé 
pour la nuit en vue de réparations couvertes par la garantie; 

➤ Offre un programme conçu sur mesure pour vos besoins de 
conduite avec une foule d’options de temps et de kilométrage; 
vous pouvez ajouter une garantie prolongée au Programme de 
protection de base de 3 mois/5 000 km;  

➤ Constitue une garantie contre l’usure normale des
pièces couvertes;

➤ Peut augmenter la valeur de revente de votre véhicule; 
➤ Permet de conserver l’intégralité de votre véhicule Subaru grâce 

aux pièces d’origine Subaru.

Si vous envisagez d’acheter un Programme
de protection Subaru et que votre véhicule
est toujours couvert par la garantie de 36
mois/60 000 km, nous avons le Programme
de protection qui vous procurera la
tranquillité d’esprit. Il s’agit en quelque sorte
d’une « assurance santé » pour votre
véhicule Subaru. Votre concessionnaire
Subaru sera heureux de passer en revue les
grandes lignes du programme et les
avantages qui vous sont offerts.

Subaru 
Programmes après-vente Subaru

Programmes après-vente Subaru



� Que vous transportiez des sacs d'épicerie
ou du matériel de jardinage, votre Subaru est
capable d’en prendre.

� Le bac à bagages Subaru
s’intègre bien à votre plateau à
bagages et se replie aisément lorsque
vous ne l’utilisez pas.

Voyez  vo t re  concess ionnai re  Subaru  pour  p lus  de  dé ta i ls  sur  les  au t res  accessoi res  Subaru .

� Mettez votre vélo sur le porte-bagages et partez à la
conquête des sentiers. Mais avant de partir, assurez-
vous d’avoir tout l’équipement qu’il vous faut. Lance
Armstrong sait comment s’y prendre… et vous? Il vous
faut un casque protecteur – adéquatement ajusté – de
bons souliers, des gants, de même que des vêtements
appropriés aux conditions météorologiques. Le porte-

bagages de votre Subaru vous
permet également de
transporter d’autres articles,
comme un canot, un kayak et
bien d’autres choses.

L’ÉTÉ EST ARRIVÉ! PRÉPAREZ VOTRE SUBARU!

Accessoires SubaruArticle-vedette
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U n jour, Joe Clark a suggéré que des vins canadiens devraient, dans
la mesure du possible, figurer au menu des réceptions données par
les ministères et les ambassades, et de toute autre réception

officielle canadienne.
Les choses ont bien
changé depuis car
comme le déclare
Ingo Grady, directeur
du développement du
marché de la vinerie
Mission Hill Family
Estate en Colombie-
Britannique : « On en
a fait du chemin! »

A u j o u r d ’ h u i ,
l’industrie vinicole canadienne produit plus de 87 millions de litres, dont
une bonne part est constituée de très bons vins. En fait, ce secteur
d’activité a tant
progressé que
l’on ne se limite
plus à servir des
vins canadiens
dans la mesure
du possible. À
Rideau Hall, la
résidence de la

gouverneure générale du Canada, la cave à vin est exclusivement
composée de vins canadiens VQA d’excellente qualité.

Au cours des deux dernières décennies, ce secteur d’activité a
considérablement élevé les standards en matière de qualité. Cette
transition peut être attribuée en grande partie aux raisins que nous

cultivons dorénavant. Tous s’entendent sur ce
principe : meilleurs sont les raisins, meilleurs sont
les vins. 

Vitis vinifera est une espèce de raisins indigène
d’Europe. Ceux-ci nous donnent les vins que nous
connaissons et aimons tous : riesling, chardonnay,
cabernet sauvignon, pinot noir, gamay, merlot et
cabernet franc. Selon John Howard, propriétaire
de Vineland Estates Winery dans la région de

Niagara, l’histoire de la fabrication des vins canadiens a connu un
tournant décisif depuis l’utilisation de raisins européens. « Il n’y a pas de
fournisseur national de vignes européennes de haute qualité, mais nous

importons, directement de France, de jeunes plants de vigne parmi
les meilleurs de la planète, et ce, sans tarifs douaniers. » Une fois
de plus, meilleurs sont les raisins, meilleurs sont les vins.

Si vous appréciez les Marechal Foch, Vidal, Seyval et Baco Noir,
alors vous êtes un amateur de raisins hybrides. Plusieurs de ces
hybrides ont été développés en France et sont issus du croisement
de diverses variétés de vinifera avec des variétés
nord-américaines.

Les fabuleux vins  CANADIENS 

Adieu, Baby Duck

Par ici les médailles d’or!

Les fabuleux vins CANADIENS 

Adieu, Baby Duck

Par ici les médailles d’or!

� Fixez votre vélo à ce porte-vélo sur
attelage de remorque Subaru et partez!

Pour trimbaler votre attirail

AccessoiresSubaru
Accessoires



Essai routier :  L' Impreza WRX STi

Techno forumTechno forum
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SEPTIÈME COMPÉTITION
ANNUELLE DES MAÎTRES-
TECHNICIENS SUBARU

C ette année marquait la septième édition de la 
compétition annuelle des maîtres-techniciens‚ qui se tenait à

Toronto, au siège social de Subaru Canada. Le gagnant de cette
année est Stephen Alexander, de Richmond Subaru à Richmond, en
Colombie-Britannique. Pour remporter
le grand prix, qui incluait un téléviseur
27 pouces de Sharp Electronics, M.
Alexander a dû résoudre une série de
problèmes mécaniques complexes.
Des experts avaient orchestré sur
chacune des Forester 2003 utilisées
pour la compétition une série de
problèmes relatifs au système
électronique, à la mécanique et à
l’antipollution. En plus de diagnos-
tiquer et de résoudre les problèmes
dans le temps alloué, les participants
recueillaient des points pour leur
aptitude de résolution de problèmes et
même pour leur propreté d’exécution. 

Au terme de l’événement, Norio
Osakabe, président et chef de l'exploitation, a fait les commentaires
suivants : « Le calibre des participants s’élève chaque année,
ce qui rend l’épreuve d’autant plus difficile à gagner. »

« En fait, les véritables gagnants sont les clients de Subaru, qui
profitent de la rapidité d’exécution, de la précision et du dévouement
à l’excellence que partagent tous les techniciens Subaru. »

Stephen Alexander

L a version nord-américaine de l’Impreza WRX STi est arrivée et elle 
est fantastique! Vous souhaitez en savoir plus? Allons faire un

essai routier.

Vous ouvrez la porte et vous vous calez dans le siège du conducteur de
marque RecaroMC. Vos yeux scrutent l’intérieur et vous découvrez les
atouts du véhicule : le différentiel central contrôlé par le conducteur
(DCCD), le vaporisateur du refroidisseur d’air et la transmission
manuelle six vitesses.  Tandis que vos
mains agrippent le volant MomoMC et
actionnent le démarreur, vous regardez les
aiguilles s’animer dans les cadrans. Vous
réglez ensuite l’indicateur de point de
changement de vitesse au tableau de bord
selon la plage de régime qui vous convient
le mieux. Cette astuce fera en sorte que dès
que la montée en régime atteindra la plage
sélectionnée, un indicateur rouge
s’allumera sur le tachymètre et fera sonner
une alarme pour vous signaler qu’il est
temps de changer de vitesse. 

Suffit la préparation! Vous démarrez le moteur et vous écoutez
ronronner les 300 chevaux du moteur, muni d’un système de contrôle
actif des soupapes. Le module de commande du moteur ajuste le
chevauchement des soupapes au minimum, ce qui permet au moteur
de tourner parfaitement au ralenti et de gaspiller le moins de carburant

possible. Vous embrayez maintenant la première vitesse, vous
descendez les vitres et vous filez sur la route, prêtant l’oreille au
grondement sourd du pot d’échappement.  Le module de commande a
maintenant réglé le calage des soupapes à sa position intermédiaire
pour mieux gérer les émissions et produire un peu plus de puissance,
qui permettra au turbocompresseur de réagir le moment venu. 

Il suffit d’enfoncer légèrement l’accélérateur pour ressentir illico la
puissance. Et dès que vous mettez le pied au fond, vous obtenez un

maximum de puissance grâce à la
commande des gaz électronique.
Remarquez que l’accélérateur peut ne pas
réagir au millième de seconde car ce
bolide est futé! Le module de commande
du moteur interprète la position de
l’accélérateur non pas comme un ordre
d’ouvrir au maximum le papillon des gaz
mais bien comme un ordre de déployer le
maximum de chevaux-vapeur à la plage de
régime donnée, en fonction de la charge
du véhicule. C’est en partie ce qui explique
la douceur de roulement du véhicule. 

Le calage des cames est maintenant réglé
pour allouer un chevauchement maximum des soupapes, ce qui permet
au moteur d’admettre l’air turbocompressé qui a préalablement été
refroidi par le grand refroidisseur d’air sous le capot. Les injecteurs à
alimentation par le bas fournissent la quantité exacte de carburant pour

livrer la meilleure performance selon les conditions. Le mélange air-
essence n’a pas tout à fait terminé son expansion lorsque la soupape
d’échappement s’ouvre.  L’expansion se poursuit dans le tuyau
d’échappement qui mène au turbocompresseur, le mélange heurte les
hélices et crée une suralimentation maximum de 750 mmHg.  À ce
stade, le moteur de 2,5 litres gobe presque 5 litres d’air! 

Voici enfin le virage en épingle tant espéré.  Vous appuyez sur le frein
pour ralentir le véhicule.  L’ABS intervient légèrement pour permettre
au véhicule de garder le cap.  Le différentiel central divise le couple
65/35 et donne ainsi au système ABS le plein contrôle des roues. Le
comportement du véhicule est incroyable! Vous lâchez les freins et
vous appuyez doucement sur l’accélérateur tandis que vous amorcez
la courbe. Le capteur d’accélération signale au module de commande
de la transmission une force d’accélération de 0,6 G et la position de
l’accélérateur vous indique que vous modulez l’ouverture du papillon
des gaz. À la lumière de ces deux informations et dans le but d’offrir la
meilleure traction et de réduire au maximum le sous-virage, le module
de commande envoie 65 % de la puissance aux roues arrière et 35 %
aux roues avant.  Pour sa part, la suspension à jambes de force
inversées s’assure que la géométrie des roues est en position exacte!
Les pneus Bridgestone Potenza RE070 collent littéralement à la route. 

Vous voilà presque sorti du virage.  La route se dessine en ligne droite,
personne à l’horizon. Vous enfoncez graduellement l’accélérateur,
pour conserver un maximum de puissance et d’équilibre à mesure que
vous sortez du virage. Puisque les forces d’accélération latérale sont
moins importantes et que l’accélérateur se calme tranquillement, le
module de commande de la
transmission se met à envoyer plus
de puissance aux roues avant. Le
partage de la puissance se situe
entre 65/35 et 50/50 au moment où
vous sortez du virage et que vous
attaquez cette grande bande de
route en ligne droite. Vous
accélérez, le pied au fond, le
module de transmission ne perçoit
aucune force latérale et le papillon
des gaz est grand ouvert. Vous voulez filer droit devant, rouler à vive
allure! Le différentiel central s’immobilise à 50/50, répartissant le
couple également entre chaque roue et vous tirant vers l’avant avec un
maximum de puissance et de contrôle. Vous relâchez l’accélérateur et
vous reprenez votre vitesse de croisière. 

Vous venez d’assister en direct aux prouesses et à l’agilité d’un bolide
tout droit sorti des rallyes, une voiture qui pourrait vous emmener
chaque jour au travail. Ce bolide peut négocier les virages comme sur
des rails, franchir le 0-100 km/h en moins de 5 secondes, démarrer et
tourner au ralenti à la perfection, que le thermomètre indique 20 degrés
sous zéro ou 30 degrés au-dessus, et il est garanti 5 ans ou jusqu’à
100 000 kilomètres. Et comme vous faites cet essai sur papier,
aucun risque de vous faire coller un constat d’infraction!  Peut-on
demander mieux?

Debout, de gauche à droite :
Jean Chenevert – Subaru Repentigny, Qué.; Aron Gabor – Westboro Subaru, Ottawa, Ont.; Richard Coutu
– Joliette Subaru, Joliette, Qué.; Jason Smith – Gatineau Subaru, Gatineau, Qué.; Andy Waterhouse –
Sunset Motors, Fredericton, N.-B.; Mike Wilhelm – Gemini Motors, Kitchener, Ont. 

Assis, de gauche à droite :
Sam Oduro – Docksteader’s Subaru, Vancouver, C.-B.; Stephen Alexander – Richmond
Subaru, Richmond, C.-B. (Technicien de l’année 2003); John Webb – Frontier Subaru,
Winnipeg, Man.; Larry Vester – Marostica Motors, Thunder Bay, Ont


